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iz Sjedinjenih Američkih Država, pod kontrolom Ministarstva obrane 
Sjedinjenih Američkih Država, proizvedenog prije 1. rujna 2007. 

  

Za delegacije se u prilogu nalazi dokument C(2022) 3699 final. 

 

Priloženo: C(2022) 3699 final 



 

HR   HR 

 

 

 
EUROPSKA 
KOMISIJA  

Bruxelles, 10.6.2022. 

C(2022) 3699 final 

 

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) …/... 

оd 10.6.2022. 

o utvrđivanju odstupanja od članka 43. stavka 1. Uredbe (EU) 2016/2031 Europskog 

parlamenta i Vijeća u pogledu uvjeta za uvoz ili unos u Uniju drvenog materijala za 

pakiranje u obliku sanduka za streljivo podrijetlom iz Sjedinjenih Američkih Država, 

pod kontrolom Ministarstva obrane Sjedinjenih Američkih Država, proizvedenog prije 

1. rujna 2007. 
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OBRAZLOŽENJE 

1. KONTEKST DELEGIRANOG AKTA 

Člankom 43. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/2031 utvrđeni su zahtjevi za unošenje u 

Uniju drvenog materijala za pakiranje (WPM) na temelju Međunarodne norme za 

fitosanitarne mjere br. 15, Propisi o drvenom materijalu za pakiranje u 

međunarodnoj trgovini (ISPM 15). 

Člankom 43. stavkom 2. te uredbe Komisija se, među ostalim, ovlašćuje za 

donošenje delegiranih akata kako bi se na WPM-ove primjenjivali manje strogi 

zahtjevi.  

Člankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2017/625 Komisija se ovlašćuje za donošenje 

delegiranih akata za provedbu službenih kontrola bilja, biljnih proizvoda i drugih 

predmeta radi provjere usklađenosti s pravilima Unije koja se primjenjuju na tu robu.  

U tom se pogledu ovom Delegiranom uredbom Komisije uspostavlja privremeno 

izuzeće od zahtjeva u pogledu uvoza iz članka 43. stavka 1. Uredbe (EU) 2016/2031, 

ako su ispunjeni određeni uvjeti. 

Provedbenom odlukom (EU) 2015/179 državama članicama odobreno je da u Uniju 

unesu WPM četinjača u obliku sanduka za streljivo podrijetlom iz Sjedinjenih 

Američkih Država. To izuzeće isteklo je 31. prosinca 2020.  

Sjedinjene Američke Države zatražile su produljenje tog izuzeća i proširenje 

područja primjene na drveni materijal za pakiranje od tvrdog drva. Na temelju 

analize popratne dokumentacije koju je dostavila Nacionalna organizacija SAD-a za 

zaštitu bilja, Komisija je zaključila da predmetni sanduci ne predstavljaju rizik od 

širenja organizama štetnih za bilje, ako su ispunjeni određeni uvjeti. 

Na temelju prethodno navedenog i kako bi se uzele u obzir odredbe Uredbe (EU) 

2016/2031, koja se počela primjenjivati 14. prosinca 2019., Provedbenu odluku (EU) 

2015/179 trebalo bi staviti izvan snage i zamijeniti ovom Uredbom. 

Ova bi se Uredba trebala primjenjivati do 31. srpnja 2025. kako bi bilo dovoljno 

vremena za praćenje pošiljaka sanduka streljiva iz SAD-a i usklađenosti s posebnim 

uvjetima.  

2. SAVJETOVANJA PRIJE DONOŠENJA AKTA 

Savjetovanje s Komisijinom stručnom skupinom za zdravlje bilja (E00925) 

provedeno je 23. rujna 2020., 26. svibnja 2021., 22. listopada 2021. i 26. travnja 

2022., a održan je i niz sastanaka s Nacionalnom organizacijom SAD-a za zaštitu 

bilja (NPPO) radi rasprave o tom pitanju u okviru radne skupine EU-a i SAD-a za 

zdravlje bilja. 

Neformalne rasprave pridonijele su izradi nacrta, u pogledu kojeg nije bilo spornih 

pitanja.  
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3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANOG AKTA 

Delegirana uredba Komisije temelji se na članku 43. stavku 2. Uredbe (EU) 

2016/2031 i članku 22. stavku 2. Uredbe (EU) 2017/625. 
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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) …/... 

оd 10.6.2022. 

o utvrđivanju odstupanja od članka 43. stavka 1. Uredbe (EU) 2016/2031 Europskog 

parlamenta i Vijeća u pogledu uvjeta za uvoz ili unos u Uniju drvenog materijala za 

pakiranje u obliku sanduka za streljivo podrijetlom iz Sjedinjenih Američkih Država, 

pod kontrolom Ministarstva obrane Sjedinjenih Američkih Država, proizvedenog prije 

1. rujna 2007. 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 

2016. o zaštitnim mjerama protiv organizama štetnih za bilje i o izmjeni uredaba (EU) br. 

228/2013, (EU) br. 652/2014 i (EU) br. 1143/2014 Europskog parlamenta i Vijeća te 

stavljanju izvan snage direktiva Vijeća 69/464/EEZ, 74/647/EEZ, 93/85/EEZ, 98/57/EZ, 

2000/29/EZ, 2006/91/EZ i 2007/33/EZ1, a posebno članak 43. stavak 2., 

budući da: 

(1) Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2015/1792 državama članicama dopušteno je 

odobravanje privremenog izuzeća od određenih odredbi Direktive Vijeća 2000/29/EZ3 

u odnosu na posebne uvjete za unos u Uniju drvenog ambalažnog materijala od 

četinjača (Pinopsida) u obliku sanduka za streljivo podrijetlom iz Sjedinjenih 

Američkih Država, pod nadzorom Ministarstva obrane SAD-a S obzirom na to da je 

valjanost ove Odluke istekla 31. prosinca 2020., trebalo bi donijeti nova pravila kako 

bi i ubuduće bilo moguće pod određenim uvjetima unositi takve sanduke za streljivo. 

(2) Člankom 43. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/2031 predviđeni su posebni zahtjevi za 

unošenje u Uniju drvenog materijala za pakiranje, koji bi trebali biti u skladu s 

Međunarodnom normom za fitosanitarne mjere br. 15 (ISPM 15): Propisi o drvenom 

materijalu za pakiranje u međunarodnoj trgovini4, čime se jamči da je drveni materijal 

za pakiranje podvrgnut odobrenom fitosanitarnom postupku.  

(3) Određeni drveni materijal za pakiranje od četinjača (Pinopsida) u obliku sanduka koji 

se upotrebljavao za prijevoz streljiva i proizveden je u Sjedinjenim Američkim 

Državama prije 1. rujna 2007. podvrgnut je postupcima tretiranja koji nisu u skladu s 

                                                 
1 SL L 317, 23.11.2016., str. 4. 
2 Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/179 оd 4. veljače 2015. kojom se državama članicama dopušta 

odobravanje izuzeća od određenih odredbi Direktive Vijeća 2000/29/EZ u odnosu na drveni ambalažni 

materijal od četinjača (Coniferales) u obliku sanduka za streljivo podrijetlom iz Sjedinjenih Američkih 

Država pod nadzorom Ministarstva obrane SAD-a (SL L 30, 6.2.2015., str. 38.). 
3 Direktiva Vijeća 2000/29/EZ od 8. svibnja 2000. o zaštitnim mjerama protiv unošenja u Zajednicu 

organizama štetnih za bilje ili biljne proizvode i protiv njihova širenja unutar Zajednice (SL L 169, 

10.7.2000., str. 1.). 
4 Međunarodna norma za fitosanitarne mjere br. 15 (ISPM 15): Smjernice za reguliranje drvenog 

materijala za pakiranje u međunarodnom prometu. 

https://www.ippc.int/en/core-activities/standards-setting/ispms/#614. 
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primjenjivim zahtjevima iz Priloga I. normi ISPM 15 te stoga ne ispunjavaju uvjete iz 

članka 43. stavka 1. Uredbe (EU) 2016/2031. 

(4) Sjedinjene Američke Države zatražile su 7. rujna 2018. produljenje tog izuzeća na 

temelju Provedbene odluke (EU) 2015/179 za drveni materijal za pakiranje izrađen od 

crnogoričnog drva i proširenje područja primjene izuzeća na drveni materijal za 

pakiranje izrađen od bjelogoričnog drva. Sjedinjene Američke Države popratile su 

prethodno navedeni zahtjev dokumentacijom koja je nastavak prethodne analize puta 

Ministarstva obrane Sjedinjenih Američkih Država u pogledu sanduka za streljivo od 

crnogoričnog drva, a dopunjena je analizom puta za sanduke za streljivo od 

bjelogoričnog drva.  

(5) Na temelju informacija koje su dostavile Sjedinjene Američke Države i nakon 

rasprave s relevantnom stručnom skupinom o izuzeću za unos u Uniju drvenog 

materijala za pakiranje u obliku sanduka za streljivo iz Sjedinjenih Američkih Država, 

Komisija je zaključila da sanduci iz uvodne izjave 3. koji se koriste za prijevoz 

streljiva, od crnogoričnog i od bjelogoričnog drva, ne predstavljaju nikakav rizik od 

širenja organizama štetnih za bilje ako su ispunjeni određeni uvjeti. Ti se uvjeti odnose 

na datum proizvodnje tih sanduka za streljivo, odsutnost ili ograničenu prisutnost kore, 

obradu i popravak takvih sanduka te njihovo skladištenje i prijevoz. 

(6) Ovo izuzeće trebalo bi se primjenjivati samo na drveni materijal za pakiranje u obliku 

sanduka za streljivo podrijetlom iz Sjedinjenih Američkih Država, koji je proizveden 

prije 1. rujna 2007., jer su sanduci proizvedeni nakon tog datuma podvrgnuti obradi u 

skladu s normom ISPM 15. 

(7) Stoga bi trebalo dopustiti da se takav drveni materijal za pakiranje u obliku sanduka za 

streljivo podrijetlom iz Sjedinjenih Američkih Država, od crnogoričnog i 

bjelogoričnog drva, unosi na područje Unije te skladišti i premješta unutar njega ako 

ispunjava uvjete utvrđene u ovoj Uredbi.  

(8) Kako bi se osigurale učinkovite kontrole i pregled mogućih fitosanitarnih rizika, svaki 

subjekt koji premješta ili skladišti drveni materijal za pakiranje u obliku sanduka za 

streljivo podrijetlom iz Sjedinjenih Američkih Država trebao bi nakon odgovarajućih 

provjera obavijestiti odgovarajuće nadležno tijelo o premještanju ili skladištenju 

predmetnih sanduka. 

(9) Kako bi se osigurao brz odgovor na svaki potencijalni fitosanitarni rizik od drvenog 

materijala za pakiranje u obliku sanduka za streljivo podrijetlom iz Sjedinjenih 

Američkih Država, države članice trebale bi odmah obavijestiti jedna drugu i Komisiju 

kad utvrde da neka pošiljka nije u skladu sa zahtjevima iz ove Uredbe, koji se odnose 

na uvjete za unos u Uniju. Usto, trebale bi jednom godišnje Komisiji i drugim 

državama članicama dostaviti informacije o obavljenim uvozima kako bi se ocijenila 

primjena ove Odluke. 

(10) Uvjeti za izuzeće uvedeni ovom Uredbom trebali bi se primjenjivati do 31. srpnja 

2025. kako bi se omogućilo preispitivanje provedbe njezinih mjera i ispitalo rješava li 

se učinkovito pitanje fitosanitarnog rizika nastalog uvozom tog drvenog materijala za 

pakiranje. 

(11) Budući da je Provedbena odluka Komisije (EU) 2015/179 već prestala važiti 31. 

prosinca 2020., ova bi Provedbena uredba trebala stupiti na snagu trećeg dana od dana 

objave u Službenom listu Europske unije kako bi se osiguralo što brže unošenje tog 

drvenog materijala za pakiranje u Uniju. 
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DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Dozvola za utvrđivanje izuzeća i uvjeta za sanduke za streljivo 

Drveni materijal za pakiranje u obliku sanduka koji se koriste za prijevoz streljiva, proizveden 

prije 1. rujna 2007. i podrijetlom iz Sjedinjenih Američkih Država, pod kontrolom 

Ministarstva obrane Sjedinjenih Američkih Država („sanduci”), izuzima se od zahtjeva iz 

članka 43. stavka 1. Uredbe (EU) 2016/2031 ako: 

(a) sanduci ispunjavaju uvjete utvrđene u Prilogu ovoj Uredbi; i ako su 

(b) ispunjeni zahtjevi u skladu s člancima 2., 3. i 4. 

Članak 2. 

Obveza obavješćivanja  

1. Najmanje pet radnih dana prije planiranog unošenja pošiljke iz članka 1. uvoznik 

obavješćuje nadležna tijela države članice na mjestu ulaska o svojoj namjeri da unese 

pošiljku. U istom razdoblju uvoznik dostavlja istu obavijest i nadležnim tijelima 

države članice u kojoj je prvo mjesto skladištenja ako se to mjesto razlikuje od 

mjesta ulaska. 

2. Obavijest iz stavka 1. sadržava sljedeće elemente: 

(a) datum planiranog unošenja; 

(b) popis predmetne pošiljke s navedenim sanducima koji ju sačinjavaju; 

(c) ime i adresu uvoznika; 

(d) adresu mjesta ulaska za planirano unošenje; 

(e) adresu prvog mjesta skladištenja, ako to nije mjesto ulaska. 

Članak 3. 

Provjera koju provode nadležna tijela 

1. Nadležna tijela države članice na mjestu ulaska provjeravaju dokument opisan u 

točki 7. Priloga ovoj Uredbi. Provjeravaju i je li reprezentativni uzorak svake 

pošiljke usklađen sa sljedećim točkama Priloga:  

(a) točkama 1. i 2. koje se odnose na prikaz odgovarajućih oznaka; 

(b) točkom 3. koja se odnosi na popravljane sanduke; 

(c) točkom 4. koja se odnosi na nepostojanje kore;  

(d) točkom 5. koja se odnosi na udio vlage; 

2. Odstupajući od stavka 1., ako se prvo mjesto skladištenja razlikuje od mjesta ulaska, 

nadležna tijela države članice u kojoj se nalazi prvo mjesto skladištenja dužna su 

provesti provjeru iz tog stavka. 

Članak 4. 

Skladištenje i premještanje sanduka 
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1. Prije i nakon provedbe provjera iz članka 3. sanduci moraju ostati uskladišteni u 

zatvorenim objektima.  

2. Sanduci se mogu premještati samo u zatvorenim spremnicima ili u cijelosti 

pokriveni. 

Članak 5. 

Obavješćivanje o neusklađenosti 

Države članice obavješćuju Komisiju i druge države članice o svakoj pošiljci koja nije u 

skladu s uvjetima navedenima u Prilogu. 

To obavješćivanje obavlja se najkasnije tri radna dana od datuma kada nadležno tijelo 

ustanovi da je riječ o takvoj pošiljci. 

Članak 6.  

Izvješćivanje o uvozu 

Do 31. siječnja svake godine država članica prvog mjesta skladištenja dostavlja Komisiji i 

drugim državama članicama informacije o broju pošiljki unesenih na njihova državna 

područja i izvješće o provjerama iz članka 3. provedenima od 1. siječnja do 31. prosinca 

prethodne godine. 

Članak 7. 

Datum isteka 

Ova Uredba prestaje važiti 31. srpnja 2025.  

Članak 8. 

Stupanje na snagu 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 10.6.2022. 

 Za Komisiju 

 Predsjednica 

 Ursula VON DER LEYEN 
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